
Paroisse 

Saint-Pierre 

Parish 

ARISE!                              
 Walk alongside Him… 

  Reach out to others!... 

Téléphone: 204-433-7438                                                 
Prêtre: abbé Paulin Akpapupu                                             

Numéro d’urgence: 204-899-5609                                         
Courriel: admin@paroissesaintpierre.org  

SiteWeb:www.paroissesaintpierre.org                                  

Heures du bureau/Office Hours:                                                                     
mardi/Tues 10h a  12h  jeudi / Thurs 12h a  14h 

C.P. 290– 466 Sabourin St. St-Pierre-Jolys, MB  R0A 1V0   

https://www.archsaintboniface.ca 

Conseil Paroissial de Pastorale /                                           
Parish Pastoral Committee  

Pasteur / Pastor: Father/abbe  Paulin Akpapupu                            
President: Denis Foidart      

   

ILLUMINATION DE L’ÉGLISE/of Church: En mémoire de / Memory of Darcy Sabourin par sa famille 

LA CROIX/Cross:  en mémoire de parents défunts Antonio & Marie-Louise Roy par Cécile Gagné 

LES CLOCHES/Church bells:   en mémoire de Yvette, François & Robert Lefèvre par la famille Roger Forest  

LAMPE DU SANCTUAIRE/Sanctuary Lamp:  return of those who have fallen away from the faith  by Dorothy & Paul 
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DEBOUT!                          
 Marchons avec Lui… 

  Allons vers l’autre!... 

 Prières et autres Prayers and Other 

19 octobre au 02 novembre 2025 

Conseil des Affaires Économique /                                       

Parish Finance Committee                                                       

Pasteur /Pastor: abbe /Father Paulin Akpapupu     

President: Sam Madden 

PRIÈRE POUR NOTRE PAROISSE 
Nous, tes enfants ici rassemblés,                                                

mettons notre confiance en toi Seigneur.                                     

Saint-Esprit guide-nous de vivre nos sacrements,                     

d’avoir soif pour l’unité et la compassion,                                         

de répondre volontiers à Ton appel lorsque                                   

nous travaillons ensemble  pour revitaliser notre 

paroisse,                                                              

de faire preuve d’humilité, de patience et de    

gentillesse.                                                       

Tout en établissant des relations plus solides                                  

avec Toi et ceux qui nous entourent.  

 Amen. 

PRAYER FOR OUR PARISH           
Lord, trusting in your grace, we your children                                                                                                 

gather together.  

Holy Spirit guide us                                               

To thirst for the sacraments,                                                           

To hunger for unity and   compassion,                                           

To respond willingly to Your call as we work      

together to   revitalize our parish,  

To strive for humility, patience and kindness in   

building stronger relationships                                                                                 

with You and those around us.       

Amen. 

 

Nous, tes enfants ici rassemblés,                                                

mettons notre confiance en toi Seigneur.                                     

nous de vivre nos sacrements,                     

unité et la compassion,                                         

de répondre volontiers à Ton appel lorsque                                   

nous travaillons ensemble  pour revitaliser notre paroisse,           

humilité, de patience et de gentillesse.          

Tout en établissant des relations plus solides                                  

Intentions de messes / Mass Intentions 

SAM/SAT Oct 18 oct 16H30 / 4:30 PM FR: défunts de la famille Nayet par Marie & Julien 

DIM/SUN Oct 19 oct 11H00 /  11:00 AM 

Messe bilingue –Action de grâce 

Bilingual Mass –Thanksgiving 

†Raymond Labelle par la famille Labelle & Edmunds 

Picnique après la messe à la Cabane à sucre 

LUN/MON Oct 20 oct Messe privée † Denis Joubert  par la quête des funérailles 

MAR/TUES  Oct 21 oct 

9H00 / 9:00 AM FR: † Lise Foidart par la quête des funérailles 

ADORATION 16h00 à 19h00 / 4:00 to 7:00 p.m. Recevez la bénédiction de notre Seigneur la dernière 

heure de l’adoration à 18h00 / Receive blessings from our Lord on the last hour of Adoration at 6:00 p.m.  

19H00 / 7:00 PM EN  Mass following Adoration † Carol Witkowski propopulo 

MER/WED Oct 22 oct 9H00 / 9:00 AM EN: † Lucille Girouard –Funeral offering 

JEU/THUR Oct 23 oct 9H00 / 9:00 AM FR: † Carol Witkowski –propopulo 

JEU/THUR Oct 23 oct 10H00 / 10:00 AM MANOIR: † Gilbert Vinet par la quête des funérailles 

VEN/FRI Oct 24 oct 9H00 / 9:00 AM EN † Claire Desharnais par la quête des funérailles 

VEN/FRI Oct 24 oct 10H45 / 10:45 AM REPOS JOLYS  † Carol Witkowski -propopulo 

SAM/SAT Oct 25 oct 16H30 / 4:30 PM FR: défunts de la famille Nayet par Marie & Julien 

DIM/SUN Oct 26 oct 8H00 / 8:00 AM EN: †Luc Tessier 

DIM/SUN Oct 26 oct 11H00 / 11:00 AM FR: † Carol Witkowski -propopulo 

Intentions de messes / Mass Intentions 

SAM/SAT Oct 25 oct 16H30 / 4:30 PM FR: défunts de la famille Nayet par Marie & Julien 

DIM/SUN Oct 26 oct 8H00 / 8:00 AM EN: †Luc Tessier 

DIM/SUN Oct 26 oct 11H00 / 11:00 AM FR: † Carol Witkowski -propopulo 

LUN/MON Oct 27 oct Messe privée † Lucille Girouard par la quête des funérailles 

MAR/TUES  Oct 28 oct 

9H00 / 9:00 AM FR: † Blair Fallis par la quête des funérailles 

ADORATION 16h00 à 19h00 / 4:00 to 7:00 p.m. Recevez la bénédiction de notre Seigneur la dernière 

heure de l’adoration à 18h00 / Receive blessings from our Lord on the last hour of Adoration at 6:00 p.m.  

19H00 / 7:00 PM EN  Mass following Adoration † Carol Witkowski propopulo 

MER/WED Oct 29 oct 9H00 / 9:00 AM EN: † Lise Foidart –Funeral offering 

JEU/THUR Oct 30 oct 9H00 / 9:00 AM FR: † Carol Witkowski –propopulo 

JEU/THUR Oct 30 oct 10H00 / 10:00 AM MANOIR: † Amédée Joubert par Rose, Rita et Guy 

VEN/FRI Oct 31 oct 9H00 / 9:00 AM EN † Gilbert Vinet par la quête des funérailles 

VEN/FRI Oct 31 oct 10H45 / 10:45 AM REPOS JOLYS  † Carol Witkowski -propopulo 

SAM/SAT Nov 01 nov 16H30 / 4:30 PM FR: †Longmuir & †Bilodeau family members by Dorothy & Paul Bilodeau 

DIM/SUN Nov 02 nov 8H00 / 8:00 AM EN; † Carol Witkowski -propopulo 

DIM/SUN Nov 02 nov 11H00 / 11:00 AM FR: †Joseph Benoit par Dolorès & Maurice Blanchard 

http://www.paroissesaintpierre.org


 CONSEIL PASTORAL PAROISSIAL 

PICNIQUE 

Une messe bilingue sera célébrée le dimanche 19 

octobre à 11h00 pour le picnique paroissiale. 

Le picnique paroissiale aura lieu à la Cabane à 

sucre. Un “Pot Luck” pour les ‘extras’ qui 

viendront. 

  

 

Journées d’études diocésaines 

2025 –  

le 23 octobre ou le 25 octobre 2025  

Le thème de cette année des Journées d’études 

diocésaines de Saint-Boniface est Sexualité et 

identité : accompagnement pastoral catholique. 

Écoutez les présentations de : • l’Abbé Kevin Bel-

grave, professeur au St. Augustine Seminary de 

Toronto, qui enseigne la bioéthique, les 

fondements de la théologie morale, la sexualité 

humaine et les enseignements sociaux 

catholiques. Il nous parlera de l’anthropologie 

catholique de la sexualité humaine.  

Venez le jeudi 23 octobre ou le samedi 25 octo-

bre, de 9 h 30 à 16 h 30, à la salle de la 

cathédrale Saint-Boniface, 180, avenue de la 

Cathédrale, Winnipeg.  

Le même contenu sera livré chaque jour. Il y a un 

droit d’entrée de 70 $. L’inscription est requise.  

Fête de la Toussaint 

Dans notre paroisse le vendredi 31 octobre à 18 h.  

Vous êtes invités à apporter une collation à 

partager, des bonbons pour les enfants et une 

offrande libre pour les frais.  

Les enfants peuvent se déguiser en leur saint pré-

féré, en personnage de la Bible ou en animal de 

l’arche.  

 PARISH PASTORAL COUNCIL 
 

PICNIC 

A bilingual Mass will be celebrated on Sunday, 
October 19 at 11:00 AM for the parish picnic. 

The parish picnic will take place at the Sugar 
Shack. A “Pot Luck” for the ‘extras’ who will 
come. 

 

 

 

2025 Diocesan Study Days –  

October 24 or 25, 2025  

This year’s theme for Saint-Boniface’s Diocesan 

Study Days is Sexuality and Identity: Catholic 

Pastoral Accompaniment. Listen to presenta-

tions by:  

Fr. Kevin Belgrave, professor at St. Augustine 

Seminary in Toronto who teaches on bioethics, 

foundations of moral theology, human sexuality, 

and Catholic social teachings. He’ll be speaking 

to us about the Catholic anthropology of human 

sexuality.  

Come either Thursday October 23, or Saturday 
October 25, from 9:30 AM to 4:30 PM, at Saint-
Boniface Cathedral Hall, 180 ave de la 
Cathédrale, Winnipeg.  

The same message will be shared each day. 
There is a $70 admission fee.   

All Saints Party 

In our Parish on Friday, October 31st at 6:00 
p.m.  

You are invited to bring a snack to share, some 
candies for the kids, and a free will offering for 
the expenses.  

The kids can dress up as their favourite Saint, 
bible character or animal from the arc 

 

 

  PART À DIEU / OFFERINGS 

SEPT 2025 9 763 $ SEPT 2024 10 687 $ 

OCT 06 1 863 $ OCT 12 3 766 $ 

OCT 19  OCT 26  

Funérailles Lucille 

Leduc 1 oct 
20 $   

« Dieu aime celui qui donne avec joie » 2 Cor 9:7 

Réunions:  

La réunion pour le Conseil de paroisse pastoral a eu lieu le mardi 

14 octobre à 19H30. 

La réunion pour le Conseil d’Administration Économique aura lieu 

le mardi 21 octobre à 19h30 

Meetings: 

The Parish Pastoral Committee held a meeting on Tuesday,       

October 14 at 7:30 p.m. 

The Parish Economic Affairs Council will be holding a meeting on 

Tuesday, October 21 at 7:30 p.m. 

Stewardship 

“…proclaim the word, be persistent whether it is convenient or incon-

venient...” 2 TIMOTHY 4:2 It is not always convenient to be a good stew-

ard, especially when all the temptations of our busy and materialistic 

world get in the way. Now add our own pride and ego into the equation 

and living a stewardship lifestyle may be downright uncomfortable! 

Remember, God didn’t call us to be comfortable. He never said that we 

would have an easy life. Rather, He called us to be faithful!  

Intendances  « ... proclame la parole, insiste en toute occasion, 

favorable ou non... » 2 TIMOTHÉE 4, 2 Il n'est pas toujours op-

portun d'être un bon intendant, surtout lorsque toutes les tenta-

tions de notre monde matérialiste et trépidant nous en empê-

chent. Ajoutez à cela notre orgueil et notre ego, et mener une 

vie d'intendant peut devenir carrément inconfortable ! N'oubliez 

pas que Dieu ne nous a pas appelés à mener une vie confortable. 

Il n'a jamais dit que notre vie serait facile. Il nous a plutôt appelés 

à être fidèles !  

Taxes foncières dû le 31 octobre 2025              

Vous remerciant d’avance pour votre don! 

 PROPERTY TAXES     DUE OCT 31 3 582 $ + 1 081 $=             

4 663 $ 

Thank you for your gift! 

La Toussaint 

Venez à la fête de la Toussaint, le vendredi 31 octobre à 18h00 

Portez un costume de votre saint préféré, un animal de l’arche à 

Noé, un ange, c’est à toi! 

Come and enjoy yourself celebrating All Saints Day on Friday,   

October 31 at 6:00 p.m. Dress up as your favourite Saint, a bible 

character, an Angel or an animal from Noah’s arc. 


